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Annotasiya. Mikayil Rafili badii yaradiciligr vo elmi asorlori ilo adabiyyatsiinasligda shomiyyatli
yer tutur. Onun irsinin asas hissasini adobiyyatsiinas vo tongide¢i kimi goxcahotli foaliyyati toskil
edir. Xisusilo, Nizami Gancavi yaradiciliginin aragdirilmasinda, halli vacib olan miibahisali mass-
lalorin aydinlasdirilmasinda tongidginin Xidmotlori boyiikdiir. Onun “Nizami” monografiyasi vo
gadim Azarbaycan adobiyyati ila bagl tadgigatlarinda XX asrin 30-40-c1 illarinds sairin yaradici-
ligina miixtalif istigamotlordon toxundugunun sahidi oluruq. Sairin poemalarinin asas mévzu vo
ideyasint tohlilo colb edon adabiyyatsiinas 6z fordi yanasma torzi ilo elmi ictimaiyystin diggatini
calb etmisdir. Buna gora do Mikayil Rafilinin elmi foaliyyatinin tadgigata calb edilmasi bu giiniin
prizmasindan zaruri bir masaladir vo zaman keg¢dikds 6z aktualligini qoruyub saxlayir. Magaloda
mogsadimiz Nizaminin hayat va yaradiciligi haqqinda adabiyyatsiinasin fargli va 6ziinamoxsus iis-
lubunu tizo ¢ixarmaqdir. Bu magsaddan irali galorok garsimizda duran asas vazifo Mikayil Rafili-
nin adsbiyyatsiinasligdaki mévgeyini niimayis etdirmoakdir.
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Abstract. Mikayil Rafili occupies an important place in literary studies with his artistic creativity
and scientific works. The main part of his legacy is his multifaceted activity as a literary critic and
critic. In particular, the services of the critic are great in the investigation of Nizami Ganjavi's
work, in clarifying controversial issues that are important to resolve. In his “Nizami” monograph,
researches related to ancient Azerbaijani literature, we witness that he touched the poet's work
from different directions in the 30s and 40s of the 20th century. The literary critic, who analyzed
the main themes and ideas of the poet's poems, attracted the attention of the scientific community
with his individual approach. Therefore, the involvement of the scientific personality of Mikayil
Rafili in the research is a necessary issue from the perspective of today and maintains its relevance
as time passes. Our goal in the article is to reveal the different and unique style of the literary critic
about Nizami's life and work. Based on this goal, the main task before us is to demonstrate
Mikayil Rafili's position in literary studies.
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Giris / Introduction

Badii yaradiciligda zaman faktoru miihiim shamiyysto malikdir. Zamanin sinagindan kegib
asrlarle yasayan badii matnlor adabiyyatsiinasligda har bir dovrds aktual aragdirma obyektino ¢ev-
rilir. Clinki “zaman heg¢ nadan ¢okinmir, hissa do gapilmir vo onun miittafigi yalniz obyektivlik-
dir” [2, s.64]. Bu cohatdan, Nizami Gancavinin yaradiciligt asrlordir diggst markazindadir. Buna
sabab hamin badii niimunalorin miiallifinin subyektiv diisiinco miistavisinin orijinalligi, ger¢akliya
sorbost yanasma torzi, fikirlorinin banzarsizliyi olmusdur. Nizami yaradiciliginin asas keyfiyyati
badii tofokkiiriin zirvasins yiiksalo bilmasindadir. Nizaminin biliyinin va fikirlarinin darinliyi, hu-
manizmi, falsafi goriislorinin hor dévr tiglin mahiyyatini qoruyub saxlamasi, yaradiciliginda xalga
yaxmlig1 bizo bu gonasts golmays asas verir. Onun “Xomsa’sina daxil olan poemalarinin diisiin-
diirticiilik xtisusiyyati oxucu va tongidi fikri 6z arxasinca aparmis, noazari-estetik fikirdo homiso
hakim moévgeyini goruyub saxlamisdir.

Illar kecdikdon sonra zamanin imtahanindan iiziiag ¢ixan adobi-tongidi fikir do bu adiblorin
yaradicihiginin daha genis sokildo tanidilmasinda miihiim rol oynamisdir. Tangidgi yiiksok ideya
Vo badii keyfiyyato malik asarlori tablig etmoklo adabiyyatsiinasliqda yazigi va sairlarin yerini mii-
ayyanlasdirmis olur. Bununla da, elmi tofokkiiriin giicii ilo badii tofokkiiriin on inco detallar1 {izo
cixmis olur. Yaziginin subyektiv diisiincs torzi tongidginin obyektiv baxisinin bucaginda aydinlig
ilo acilir. ©dobiyyatsiinasliqgda Nizami yaradiciligina magals va ya monografiya hacminda bir ¢ox
tongidgilor toxunmuslar. Bu aragdirmalarda sairin hayat vo yaradiciliginin miiayyan toroflori iizo
cixmigdir. Mikayil Rofilinin “Nizami” monografiyas: kigik hacmino baxmayaraq, yazildig: dovr
baximindan goyulan problemlorin aragdiriimasi istigamatindo mithiim addimdir. Onun asas mog-
sadi Nizaminin humanist diinyagériisiinii, yaradiciliginin xalga bagliligini ize ¢ixarmaqdir.

9sas hissa / Main Part

Mikayil Rofili diinya poeziyasinin qabagcil simalarinin sirasinda Nizaminin yerini diizgiin
miioyyanlasdirmis, Sota Rustavelli, Novai, Xosrov Doahlovi, Cami, Fiizuli yaradicihiginda Nizami-
nin tasiri masalasina toxunmusdur. Mikayil Rafilinin sovet qurulusunun ¢atin bir dénaminds bu
mosalalora diggoet yetirmasi togdiralayiq bir haldir. 1937-ci il represiya dalgasinin tozo qurtardig
bir vaxtda Mikayil Rofilinin Nizami hagqinda monografiyasi ¢ap olunmusdur.

M.Rofili Nizaminin Azorbaycan dilinds do yazdigini tosdiq edon materiallarin varligindan
bohs etmis, Nizaminin fars dilindo yazmasini asas gatirorok onu Azorbaycandan uzaglasdirmaga
calisan, onun azorbaycanli olmasina siibho etmays sorait yaradanlara garsi 6z iradini bildirmisdir:
“Bunu nazards tutmag lazimdir ki, Azarbaycan adobiyyatinin an boyiik niimayandslari bels bazan
yalniz dogma Azarbaycan dilinds deyil, balks eyni zamanda bir sira mithiim asarlorini arab vo fars
dillarinds yaratmislar (Nasimi, Fiizuli, M.F.Axundov). Buna giro Azarbaycan orta asr adobiyyati-
nin masalalorini hall etdikdos dil bizim tiglin asas olmamalidir” [7, s.12-13].

Odabiyyatsiinas Nizaminin Azarbaycan dilinds yazdigimi stibut edon moanboalor igarisinda
Liitfali bay Azarin “Atasgoda” asarindoki rovaysto miiraciot etmis, Nizaminin “Leyli vo Macnun”
asarini Azarbaycan dilinds yazmaq istomasindan, Sirvansah Axsitanin onun bu niyystino mane ol-
masindan, Sirvansahin poemani fars dilindo yazmasimi sort goymasindan, 6z dogma dilindo asor
yaza bilmadiyi tigiin sairin doarin sarsinti kegirmoasindon bshs etmisdir. Tongidginin bu noaticoya
goalmasinas “Leyli vo Macnun” poemasinin “Kitabin yazilmasinin sabobi” hissasinda sairin galoma
aldig1 beytlor do sorait yaratmisdir:

“Tiirk dili yaramaz sah naslimiza,
oskiklik gatirar tiirk dili biza.
Yiiksak olmalidir bizim dilimiz,
Yiiksok yaranmigdir bizim naslimiz”.

Qulluq halgasina diisdii qulagim,
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Qan vurdu beynima, asdi dodagim. [4, $.34-35]

O, bu masalalarin fonunda Nizami Gancavinin ana dilinds yaza bilmomasinin real sabablari-
ni do tizo ¢ixarmisdir. Belo ki, XI1 asrda rasmi adobi dilin fars dili olmas1 bu dilin sairlorin yaradi-
ciliginda hakimliyini labiid edirdi.

Mikayil Rafili Nizami Gancavinin milli mansubiyyati masalasini do aydinlasdirmag: qarsisi-
na moagsad goymusdur. Nizaminin Gancadon yoxsa, Qumdan olmas: faktinin aragdirilmasi istiga-
motinds tongidginin tarixi fakt vo monbaloro miiraciot etmasi, sairin aslon harali olmasi hagqinda
olan toraddiidlii, miibahisali masalalarin hansi sobobdon gaynaglandigina aydinliq gatirilmasi Mi-
kayil Rafilinin monbalara 6tori yanasmadigimi gostorirdi. Nizaminin “Xomsa”sinin sonunda Qum
sohoarinin adi olan riibainin sonradan ol yazilarmin {iziinii kogiiranlor tarafindan asara salindigini,
sairin ilk ol yazilarinda bu riibainin olmadigini vurgulamisdir. Bu zaman tadgigat¢inin fikirlorinds
iki yanasma iizo ¢ixir:

1. Nizami Gancavinin aslon Gancadon olmasi faktinin isbati

2. Nizaminin ata-babasinin Qumdan Gancaya golma ehtimali

Toangidgi tahlillorinds Nizaminin poemalarinin Azarbaycan hoyati ilo bagliligi mosalosine
xususi diqgeat yetirmis, sairin diisiinca torzini milli madaniyyatimizls slagalondirmisdir. O, eyni
zamanda “Sirlor Xazinasi” asari ilo “Kalilo vo Dimna”, “Xosrov va Sirin” poemast ils “Vis vo Ra-
min”, “Leyli vo Macnun” poemasi ilo Sekpirin “Romeo va Ciilyetta” aseri, “Iskondarname” poe-
mas1 ilo Homerin “Iliada”s1 arasinda banzarliklorin oldugunu geyd etmoklo Nizaminin diinya odo-
biyyatinda yerini vo mévgeyini miiayyanlosdirmoays ¢alismis, onun asarlorinin diinya adobiyyatina
tosirini xdisusilo vurgulamigdir. “Sirrlor Xazina”si asarinds Nizaminin nosihotamiz, filosof tabiati ,
“Xosrov va Sirin” vo “Leyli vo Macnun” poemasinda asigana-romantik saxsiyyati, “Yeddi gozal”
poemasinda psixoloji-analitik gabiliyyati nozordon kegirilmis, “Iskondername” poemasinda voton-
parvar sonatkar kimi diggste ¢atdirilmigdir. Nizami Gancavinin poemalarinin tahlili zamani timu-
mi bir xtisusiyyat ortaya ¢ixmisdir: Humanist sair obrazi. Rafili sairin humanizmini bels saciyys-
londirmisdir: “Xalqa, insana gars1 mohobbat, adalstsiz va ziilmkar hakimlora gars1 kaskin nifrat,
insan ruhunun doarinliklorina dala bilmak ustaligi Nizamiya 6z dahi vo ilhamli galomi ilo an boyiik
sonat asarlori yarada bilmasino imkan vermisdir. Elo asarlor ki, humanist bir ruhla, insaniyyat par-
varliklo, hayat esqi ilo doludur” [3, s.97].

Mikayil Rofili Nizaminin “Xosrov va Sirin”, “Leyli vo Macnun”, “Yeddi gozal”, “Iskondor-
namo” asarlorini roman kimi doyarlondirmis, “Sirrlor xozinasi”’nin onun yaradiciliginda ayrica bir
yer tutdugu gonastino golmisdir. Nizami Gancoavi bu ilk poemasini 35 yaginda yazmigdir. Nizami-
nin yaradiciliga mitkommal bir asarlo baglamasi masalasi tongidgini diistindiiron baslica amildir.
“Sirrlor Xazinasi” kimi torbiyavi vo didaktik bir asarin meydana golmosini saciyyalondiran real so-
boblar vardir. Toangidginin fikrinco, yaradiciliq yolundaki tacriibs sayssinds belo bir miikommaol
osar ortaya ¢ixa bilar. Yoni Nizami Goncavi bu asori yazana godor artiq ustad sonstkar kimi tanin-
mugdir. Bildiyimiz kimi, sairin 20 min beytlik divani olmus, “Leyli vo Macnun” asarinds “Divan1”
oldugunu geyd etmisdir. Divana daxil olan lirik seirlor “Sirlor Xazinasi” asarindon avval yazila bi-
lordi. Miollif belo bir iddia irali siiriir ki, Nizami Goancavi yaradiciliga “Sirlor xozinasi” asari ilo
baglamamis, onun bundan avval irihacmli basga bir asori olmusdur. Mikayil Rofili “Vis vo Ra-
min” asarinin Nizami Gancaviya maxsuslugunu isbat etmays ¢alismisdir. 1939-cu ilds ¢ap olunan
“Nizami” monoqrafiyasindaki fikirlori onun bu problems yanasmasindaki ziddiyyatlori ortaya ¢i-
xarir: “Cox miimkiindiir ki, Nizaminin seir divaninin miiayyan hissasi da onun geanclik dovriine
aiddir. Hor halda sairin yaradiciliq inkisafi har hansi bir sokilds tosokkiil etso do, 0, 1179-cu ildo
ilk boyiik asarini tamamlamisdir. Sair bu asarinin adini “Maxzaniil asrar”, yoni “Sirlor Xazinasi”
goymusdur” [3, s.29-30].

Mikay1l Raofilinin tadgigatindan {i¢ natico hasil olur:

1. “Vis vo Ramin” asarinin Foxroddin Giirgani torafindon yazilmas: siibhali bir masaladir.

2. “Vis va Ramin”in Nizami Gancavi torafindan yazila bilmasi strafinda elmi todgiqgatlar da-

vam etdirilmalidir.

3. “Vis vo Ramin” XI asrds deyil, XII asrds yazilmigdir.
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4. “Vis vo Ramin” asari Nizami Goncavinin “Xosrov va Sirin” asarini Xatirladir.

“Vis vo Ramin” asori barads adabiyyatsiinasligda miibahisali fikirlor ¢oxdur. Bu asorin mii-
allifinin kKimliyi masalasi homisa digget markazinds olmusdur. Dévlstsah Samargondi, Liitfali bay
Azor, Abbasqulu aga Bakixanov bu asarin miiallifinin Nizami Gancavi oldugu fikrindadirlor. Mo-
hommad Oufi, Homdullah Mustafa Qazvini, Obdiirrohman Cami, Qulamhiiseyn Beqdelinin fikrin-
Ca 150 bu asar Foxraddin Giirgani torafindan yazilmisdir. Maraqlidir ki, Mikay1l Rofili 1941-ci ildo
nosr olunan “/Ipesusisi Aszep6baiimkanckas aureparypa” kitabinda bu asarin Giirgani torafindoan ya-
zildigin1 geyd etmisdir: “XI osrda Firdovsinin “Sahnamos”sinden sonra iran sairi Foxraddin Giirga-
ninin 1048-ci ilds yazdig: “Vis vo Ramin” adli mashur poemasi meydana ¢ixmus idi” [6, s.55]. La-
kin 1947-ci ildo Nizami Gancavinin yubileyi miinasibatilo yazdigi, kollektiv mogalslor toplusuna
togdim etdiyi “Vis vo Ramin” problemi” moaqalasinds bu asarin miisllifi kimi Nizami Gancavinin
admi geyd etmis, avvalki fikirlorini tokzib etmisdir.

“Vis vo Ramin” asarinin miigaddimasinds Foxraddin Giirganinin adi ¢okilmisdir. Tongidgi
asarin avvalinds Sultan Togrul torafindon Isfahana vali toyin olunan ©bu-Nasrlo Foxraddin Giirga-
ninin ohvalatinin tosvirinin onun miisllifinin kimliyini ortaya goymadigini, bu shvalatin uydurma
ola bilocok ehtimalin1 nazordon gagirmir. Onun gonastinca, asarde “sair 6ziinlin kim oldugunu
nogl etmak istayirdiss, 0 zaman 6ziindan {igiincii bir soxs Kimi bahs etmays he¢ bir ehtiyac yox
idi” [5, s.155].

Mikay1l Rafili “Xosrov va Sirin” asari ilo “Vis vo Ramin” aSari arasindaki oxsarliglart azad
sevginin toranniimii otrafinda tohlil edarak isbatlamaga cohd gostormisdir. Eyni mahabbat konsep-
siyasi, hayat hadisalarinin eyni sokilda hall edilmosi adobiyyatsiinasi bu naticays galmays yonlon-
dirmisdir. Hor iki asarin miiallifinin eyni olmasini tasdiq etmak {igiin asarlorin 6ziina miiraciot et-
mis, sitatlar asasinda 6z elmi iddialarina aydinliq gotirmisdir. Esq macorasinin ii¢ gohroman ara-
sinda davam etmosi (Mobid, Vis va Ramin; Xosrov, Sirin vo Forhad; Leyli, Macnun va ibn-So-
lam), asarlorin asiq obrazlarinin basga gadinlart sevmasi (Visdon ayrilan Raminin Giils asiq olma-
s1, Sirindan ayrilan Xosrovun Moryami almasi), masuq obrazlarinin sevgids sadiq olmasi, xoyanati
bagislamasi, sevgililorin seva-seva bir-birlorini rodd etmasi, sonra yenidon onlarin govusmasi epi-
zodlar1 miallifin bu naticaya galmasinin tosadiifi bir hadise olmadigini tosdiq edir. Lakin onu da
unutmaq olmaz ki, Nizami asarlorinds tokrara yol vermazdi. Onun har bir poemasinda forgli sonat-
karliq xtisusiyyatlorinin oldugu danilmazdir. Masalonin bu torofi bu asarin Nizami Gancavi toro-
findan yazilmasina siibha oyadirdi. Osarin yazilma tarixi hagqmnda adibin irali siirdiiyii iddialar
onu XII asrin mohsulu Kimi gostorirdi. “Vis vo Ramin” asarinds tosvir olunan mahabbstin XI asr-
do yazilmasi1 moasalosinin realligi oks etdirmadiyi, iranda bu asorin yaranmasi iigiin olverisli sorai-
tin olmadigr qonastina goalirdi.

Mikayil Rafilinin 40-c1 illords arasdirib iizo ¢ixarmaga ¢alisdigi, galacok nasillor tigiin vacib
problem kimi ortaya qoydugu bu tarixi gergoklik XXI asrda 6z hallini tapmisdir. “Vis vo Ramin”
osarinin miallifinin Foxraddin Giirgani oldugu tosdiglonmis, bu asari Nizaminin yaradiciliq xattin-
don ayiran xiisusiyyatlor diggeto catdirilmigdir: “Nizami Gancavinin “Xosrov vo Sirin” asarinds
goydugu humanist konsepsiyalar onun asarini Foxraddin Giirganinin poemasindan asash sokilda
forglondirir. Nizaminin “Xosrov va Sirin” poemasinda qoyulan boyiik basori problemlor — ictimai
adalat, dovlat quruculugu masalalari, Xosrov, Sirin va Farhad kimi yiiksak va kamil obrazlarn isi-
ginda “Vis vo Ramin” asarinin gahromanlari manavi cahatdon niimunovi obraz saviyyasina galxa
bilmirlar, cahiliyys dovriiniin adat-onanasi vo oxlaq torzinin qurbanlaridir” [1, s.719-720].

“Vis vo Ramin” asarinin Nizami Gancaviys moxsuslugunda golmis oldugu yanlis miilahizs-
lora baxmayaraq, “Xomso’nin, sairin yaradiciliginin osas ideya vo movzu gaynaglari, sanatkarliq
xuisusiyyatlori hagqindaki fikirlori elmi cohotdon asaslandiriimisdir. Onun bir s6ziinds hagigst var-
dir ki, “Nizami o0 gadar bdyiik vo zongin bir sonatkardir ki, “Vis vo Ramin” onun séhratini artirib
oksilda bilmaz” [5, s.154]. Hom do miiallifin asas niyyati bu miibahisali problems hall yolu tap-
maqdir. Bu da bir hagigotdir ki, Mikayil Rafilinin milli odobiyyat tarixinin yazilmasinda boyiik
xidmatlarindan biri do klassik irslo bagli apardig: tadgigatlardir.

Natica / Conclusion
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Nizami Gancovi, klassik irslo bagl todgigatlarda bu arasdirmani aparan adabi sima adabiy-
yat tarixgisi Kimi 6ziinii gostorir, 6z fikirlorindon ¢ox timumilagmis tahlil istigamotindon masaloya
yanasir, tongidi diisiinca torzini az niimayis etdirirdi. Bu tipli asarlorin yazilmasinin asas mogsadi
muollifin hayat va yaradiciligi ilo miiayyan bir oxucu kiitlosini tanig etmokdir. Mikayil Rafilinin
Nizami Goancoavi yaradiciligina yanasmasinda iso adabi-tonqidi fikirlar iistiinliik toskil edir. Rofili
imumi axinin arxasinca getmomis, he¢ kimdon ¢okinmadon miilahizalarini diggste ¢atdirmis, sub-
yektiv fikirlorina aydinliq gatirmayi bacarmisdir. Dogrudur, tongidginin arasdirmasinda elmi co-
hatdan tam hallini tapmamus fikirlor mévcuddur. Bu tadgigatlarin XX asrin 30-40-c1 illarinds apa-
rildigin1 nazars alsaq, bu gobul edilondir. Bir tongidgi olaraq 6z fikirlorini ifado edib ¢argivalori
qirmaq cahdi Mikayil Rafilinin yaradiciliq yolunu saciyyslondiran asas cohotdir. Nizami Gancovi
yaradiciliginin arasdirilmasi istigamatinds onun todgigatlart miithiim bir addimdir vo adabiyyatsii-
nasliqda 6ziinti Nizami irsinin tadgigat¢ist kimi tanida bilmisdir.
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Pesrome. Mukann Papunu 3aHuMaeT BaKHOE MECTO B JIUTEPATYPOBEACHUHU CBOUM XYIOXKECTBEH-
HbIM TBOPYECTBOM M HAYYHBIMH TpyAamMHu. | TTaBHOW 4acThiO €ro Hacieaus SIBISETCS MHOTIO-
IpaHHAs AEATENbHOCTh JINTEPATypOBEAa U KPUTHKA. B 4aCTHOCTH, BENMKHU 3acCilyTM KPUTHKA B
uccneaoBaHuu TBopuyectBa Huzamu ['sH1KeBH, B BBISCHEHUMHM BAXKHBIX JUISI Pa3peIIeHUs] CIIOPHBIX
BompocoB. B ero monorpaduun “Huzamu™, uccieoBaHusX, CBA3aHHBIX C JAPEBHEH azepOaiimkan-
CKOH JIMTEPATypOi, CBUIETEIBCTBYETCS, YTO OH KOCHYJICSI TBOPYECTBA II03TA C Pa3HBIX CTOPOH B
30-x u 40-x romax 20-ro Beka. JIutepaTypoBea, MpOaHATM3UPOBABIIINN OCHOBHBIE TEMbI H HJICH
CTUXOTBOPEHUH MOA3Ta, MPUBJIEK BHUMAHUE HAYYHOW OOIIECTBEHHOCTH CBOMM WHIUBUIYaTbHBIM
noaxoaoM. lloaTromy mpuBiedeHHe HaydyHOW nudHOCTH Mukawna Padunu k wuccaegoBaHUsSM
ABIISICTCS HEOOXOJMMBIM BOIPOCOM C TOUYKHM 3PEHHUS CETOJIHSIIHErO JHS M COXpaHSeT CBOIO
aKTyaJIbHOCTh C TEYCHHEM BpeMeHH. Llenb cTaThbu — pacKphITh Pa3IUYHBIA U HETOBTOPUMBII
CTHJIb JJUTEPATYPOBENAA O KM3HU U TBopuecTBe Huzamu. Mcxons u3 3Toi 11en1, OCHOBHAs 3ajaya,
aBTOpa CTaTbM, COCTOMT B TOM, YTOOBI MPOJEMOHCTPUPOBaTh mo3uiuio Mukauna Papunmu B
JIUTEpaTypOBEACHUMU.

KuarueBbie ciaoBa: Mukann Pabunm, Huzamu ['samxeBu, azepOaiimkaHckuil s3Ik, “Buc mu
Pamun”, cruxu
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